TRENDNET

AC2600 StreamBoost™ MU-MIMO Wi-Fi Router

TEW-827DRU



DEUTSCH

1. Bevor Sie Beginnen

Paketinhalte
* TEW-827DRU
* Schnellinstallationsanleitung
* CD-ROM (Hilfsprogramm und Benutzerhandbuch)
* Netzwerkkabel (1.5 m /5 FuR)
* Netzadapter (12 V DC, 3 A)

Installationsanforderungen

» Computer mit kabelgebundenem oder kabellosem Netzwerkadapter und Webbrowser
* Breitband-Internet
* Installiertes Modem



2. Installation

Anmerkung: Wir empfehlen, dass Sie den Wireless-Router tber einen kabelgebundenen PC
installieren.

1. Befestigen Sie die Antennen an der Riickseite und den Seiten des Routers und richten Sie sie
fir bestmdglichen Wi-Fi-Empfang aus. Wir empfehlen, dass Sie die Antennen vertikal
ausrichten wie gezeigt.
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2. Priifen Sie mit einem Computer, der tber Kabel oder Wireless mit dem Netzwerk verbunden
ist, dass Sie eine Internetverbindung mit Ihrem bestehenden Modem oder Router haben.

3. Fahren Sie Ihr Modem herunter.
Anmerkung: Falls Inr Modem iber eine Notbatterie verfiigt, entfernen Sie diese ebenfalls.

4. Trennen Sie das Stromkabel und alle bestehenden Kabel von Ihrem Modem und lhrem
bestehenden Router ab.

5. SchlieRen Sie Ihr Modem Uber das inbegriffene Netzwerkkabel an den Internetausgang des
TEW-827DRU (gelb) auf der Riickseite des Gerats an.



DEUTSCH

6. Verbinden Sie Ihren Computer Uber ein anderes Netzwerkkabel mit einem der 4
Netzwerkausgange des Wireless Routers auf der Riickseite des Geréts.

TEW-827DRU

7. Stecken Sie den Netzadapter auf der Riickseite des Routers ein und stecken Sie ihn dann in
eine Steckdose. Driicken Sie die runde Ein-/Aus Taste auf der Riickseite des Routers, um den
Router einzuschalten.

8. Schalten Sie Ihr Modem ein. Warten Sie, bis die LEDs anzeigen, dass das Modem voll
funktionsfahig ist (etwa 2-3 Minuten). Weitere Informationen zu den LEDs Ihres Modems
entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch Ihres Modems.

9. Vergewissern Sie sich, dass die blauen LED-Statusleuchten an der Vorderseite des Routers
(Strom, Internet, 2.4G, 5G) und die Portzahl |hres verbundenen Computers (1, 2, 3, oder 4)
aufleuchten.

USB 3.0/2.0 port
5GHz WiFi
Internet 2.4GHz WiFi

Power Gigabit LAN ports 1-4



10. Offnen Sie Ihren Webbrowser von dem verbundenen Computer aus; der Assistent erscheint
automatisch. Wahlen Sie die gewtlinschte Sprache aus und klicken Sie auf “Weiter”. Falls der
Assistent nicht erscheint, geben Sie bitte http://tew-827dru in die Adressleiste lhres
Webbrowsers ein und driicken Sie auf Eingabe.

Anmerkung: Sie kdnnen auf das Geréat auch Uber die folgende Standard-IP-Adresse zugreifen:
http://192.168.10.1).

Language : EFTTNENE]

SETUP WIZARD | Check Connection

Setup Wizard
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11. Wahlen Sie aus dem Aufklappmenii lhre Sprache aus und klicken Sie auf “Next” (Weiter).

12. Bitte warten Sie, bis der Wireless-Router Ihre Internetverbindung entdeckt hat.

SETUP WIZARD | Check Connection

SETUPWIZARD  Confirm Settings
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14, Bitte warten Sie, wahrend die Anderungen {ibernommen werden. Die Einrichtung ist damit
abgeschlossen.

Anmerkung:
« Falls der Bildschirm “Einstellungen bestatigen” nicht erscheint, erfragen Sie bitte von Ihrem

Internetdienstanbieter die Verbindungsart und Kontoinformationen.

* Wir haben den TEW-827DRU werkseitig mit einem individuellen Wi-Fi-Namen (SSID) und Wi-
Fi-Schltissel (Wi-Fi-Password) verschliisselt. Sie finden diese vorkonfigurierten Einstellungen
auf den Aufklebern oben und unten auf dem Router. Mit diesen Informationen stellen Sie die
Wireless-Verbindung zum Router her. Informationen zur Anderung des Wi-Fi Schliissels
entnehmen Sie bitte dem Produkthandbuch. Wenn der Wireless-Router zuriickgesetzt wird,
werden auch der Wi-Fi Name und der Wi-Fi Schlissel auf den Auslieferungsstand
zurlickgesetzt.

* Um sich wieder in die Verwaltungsschnittstelle des Wireless-Routers einzuloggen, miissen
Sie den Administrator-Benutzernamen und das Passwort des Routers kennen. Sie finden den
Standard-Benutzernamen und das Passwort auf den Aufklebern oben und unten auf dem
Router.

Preset

Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID ’
[AC/N)
THENDnetXXX SGHz XXXX
THENDner)(XX 24GHz XXXX ||
l Wi-Fi Password y

XXXKXKKKXXXXX ’

Management Login
http://tew-827dru
username: admin J

password: XXXXX

15, Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie eine Internetadresse ein (z.B.
www.trendnet.com), um lhre Internetverbindung zu testen.

Die Installation lhres Wireless-Routers ist damit abgeschlossen.
Weitere Informationen zur Konfiguration des Wireless-Routers und fortgeschrittene Einstellungen
entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch auf der CD-ROM.



GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General Public
License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY and are subject
to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details of the GNU GPL and
LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.orgllicenses/lgpl.txt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three
years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre gratuit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General Public
License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique générale limitée
GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas
d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt) pour les conditions
spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans a partir de la date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthalt die freie Software "neffilter/iptables” (© 2000-2004 netfilter project http://www.neffilter.org) und die freie Software
LLinux ,mtd* (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux Version 2.4.0-test 3
v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie
haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die Berechtigten an der oben genannten
Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine Haftung gemaf unten abgedruckten
Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU
General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License (LGPL) vervielféltigt, verbreitet und verarbeitet werden.

Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache
finden Sie im Internet unter (http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine éffentliche GNU Lizenz befindet sich auch
auf der mitgelieferten CD-ROM.

Sie kdnnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht tiber die Mdglichkeit des
Downloads verfiigen konnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (“LGPL"). Estos codigos son distribuidos SIN
GARANTIAYy estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto.

Consulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) para ver las clausulas
especificas de cada licencia.



Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

O6was nidopmaums o nuueHsmax GPL/ILGPL

B cocras pganHoro npopykra TRENDnet BxoguT GecnnatHoe nporpaMMHoe obecneyeHme, Han1caHHoe CTOPOHHUMI pa3paboTymkamu.
970 M0 pacnpocTpaHseTcs Ha ycnosusix nuuensuii GNU General Public License ("GPL") unn GNU Lesser General Public License
("LGPL"). Mporpammb! pacnpoctpaksiotest BE3 FAPAHTUN 1 oxpaHsitotes aBTopckimm npasamm paspabotunkos. TRENDnet He
OKa3bIBaET TEXHUYECKYH NOAAEPXKKY 3TOr0 NporpaMmHoro obecneverns. MoapobHoe onucanme nuueHsnit GNU GPL u LGPL MoxHo
HaliTin Ha KOMMaKT-AycKe, NpUnaraeMom K MpOAYKTY.

B nynkrax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) U3noxeHbl KOHKPETHbIE YCTIOBMS KaX0M U3
TIALEH3NIA.

VcxoaHblit kop, nporpaMm AocTyneH Ans 3arpysku ¢ Be6-caiita TRENDnet (http:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B Teuenue, kak
MUHIMYM, TPEX NET CO AAHSA NOCTaBKM NPOAYyKTa.

Kpome Toro, McXoHbIit kop MOXHO 3anpockTs no agpecy TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

GPL/LGPL informagées Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes cddigos estdo sujeitos ao GPL (GNU General Public
License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes cdigos séo distribuidos SEM GARANTIA e estao sujeitos aos
direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL
estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http:/www.gnu.org/licenses/lgpl.txt para os termos
especificos de cada licenca.

Os cadigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo
menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-
961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General Public
License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) voi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik Litsentsiga. Koode
vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot
GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate
(http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) vai (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt).

Infot mélema litsentsi spetsiffiliste terminite kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) véi (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt).
Lahtekoodi on véimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul
alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti véite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-
961-5511.



TRENDNET

Limited Warranty

TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship, under normal use and service, for the following length
of time from the date of purchase. Warranty: 3 year limited warranty (When Applicable: 1 year warranty for power adapter, power
supply, and cooling fan components.) Visit TRENDnet.com to review the full warranty policy, rights, and restrictions for this product.

Garantie Limitée

TRENDnet garantit ses produits contre les défauts matériels et de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et de service,
pour les durées suivantes, a compter de la date de leur achat. Limitée: 3 ans de garantie limitée (Si applicable: 1 an de garantie sur
I'adaptateur secteur, 'alimentation en énergie etles composants du ventilateur de refroidissement.) Visitez TRENDnet.com pour lire la
politique compléte de garantie, les droits et les restrictions s'appliquant & ce produit.

Begrenzte Garantie

TRENDnet garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung wahrend der nachfolgend genannten Zeit ab dem
Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsschaden aufweisen. Garantie: 3-Jahres-Garantie (Soweit zutreffend: 1 Jahr Garantie fir
Netzteil, Stromkabel und Ventilator.) Alle Garantiebedingungen, Rechte und Einschrankungen fiir dieses Produkt finden Sie auf
TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garantiza sus productos contra defectos en los materiales y mano de obra, bajo uso y servicio normales, durante el
siguiente periodo de tiempo a partir de la fecha de compra. Garantia: 3 afios (Cuando proceda: 1 afio de garantia para componentes
de adaptadores de corriente, fuente de alimentacion y ventiladores de refrigeracion.) Visite TRENDnet.com para revisar la politica de
garantia, derechos y restricciones para este producto.

OrpaHunyeHHasi rapaHTus

["apaHTus komnanm TRENDnet pacnipoctpaHsieTcst Ha AedhekTbl, BOSHUKLUME N0 BUHE NPOU3BOAUTENS MW COBMIOAEHUN YCTIOBUIA
akennyatauum u o6CNyKMBaHNA B TEYEHME YCTaHOBMEHHOTO nepuoda ¢ MomeHTa npuobpeteHns (MpogykT: OrpaHnyeHHas
rapaHTusi: TpexreTHsist orpaHinieHHas rapanTus (PacnpocTpaHsieTcs: Ha npoTsikeHuy 1 rofa Ha CumoBble ajanTepbl, UCTOHHMKN
MATaHNS! 1 KOMMOHEHTbI BEHTUNSITOpa oXnaxaeHust. MomHyto Bepcuio rapaHTUiHbIX 06513aTenbCTB, a Takke npasa nomnb30BaTens 1
OrpaH1YeHIst Py 3KCMyaTaLm JaHHOro NPOAYyKTa CMOTpUTE Ha BeGearTe www.trendnetrussia.ru

Garantia Limitada

TRENDnet garante seus produtos contra defeitos em material e mé&o de obra, sob condigdes normais de uso e servigo, pelo seguinte
tempo a partir da data da compra. Garantia: Garantia limitada de 3 anos. (Quando aplicavel: 1 ano de garantia para adaptador de
tensdo, fonte e componentes de ventoinhas). Visite TRENDnet.com para conhecer a politica de garantia completa, direitos e
restrigdes para este produto.)

Piiratud garantii
TRENDneti tavatingimustes kasutatavatel ja hooldatavatel toodetel on jargmise ajavahemiku jooksul (alates ostukuupdevast)
tootmis-ja materjalidefektide garantii. garantii: 3-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse: toiteadapteri, toiteallika ja
jahutusventilaatori osadel on 1-aastane garantii.) Taisgarantii phimétete, diguste ja piirangute kohta leiate lisateavet saidilt
TRENDnet.com.

TRENDNET
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[apaHTist Komnaii

l"apanTist komnanii TRENDnet nowmptoeTbes Ha aecekTu, Lo BUHIKMA 3 BUHW BUPOGHIKA, NPy JOTPUMaHHI yMOB ekcnnyatalii Ta
obcnyroByBaHHs NPOTSrOM BCTAHOBMEHOrO nepioay 3 MoMeHTy npuabanHs. (Mpoaykt: OB6MexeHa rapanTist: 3 pokut oBMexeHol
rapanTii (MowwmpioeTbes: Mpotarom 1 poky Ha cUNoBI aganTepu, AXepena KMBNEHHS | KOMMNOHEHTI BEHTUNATOPA OXOMNOMKEHHS)
[MoBHy Bepcito rapaHTiliH1X 3060B's13aHb, @ Takox NpaBa KopUCTyBaya Ta 0BMeXeHHs Npy ekcnnyartallii JaHoro NPoAyKTy AUBITLCS

Ha Be6caiiti TRENDnet.com.

Certifications

This device can be expected to comply with Part 15 of the

FCC Rules provided it is assembled in exact accordance

with the instructions provided with this kit.

Operation is subject to the following conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) This device must accept any interference received
including interference that may cause undesired
operation.

€ Ce® I

be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or Retailer for recycling advice.

ﬁ Waste electrical an electronic products must not

Applies to PoE Products Only: This product is to be connected
only to PoE networks without routing to the outside plant.

Note

The Manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user’s authority to
operate the equipment.

Advertencia

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las
caracteristicas del adaptador de alimentacon necesario para su
funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al mencionado
puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El
adaptador de alimentacion debe operar con voltaje y frecuencia de
la energia electrica domiciliaria exitente en el pais o zona de
instalacion.

Technical Support
If you have any questions regarding the product
installation, please contact our Technical Support.
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673
Regional phone numbers available
at www.trendnet.com/ support

Product Warranty Registration
Please take a moment to register your
product online. Go to TRENDnet's website at:
http:/ /www.trendnet.com/ register

Russian Technical Support: 7 (495) 276-22-90
TenedoH TexHUu4ecKoi noaaepxku: 7 (495) 276-22-90

TRENDnet

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 80501. USA
Copyright © 2015. All Rights Reserved. TRENDnet.
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